
 
 

 

 

 

Jurhan Kids, Detský stan teepee s doplnkami 

 

 

 

Kód produktu: 66635, 66642 
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SK 

 
POZOR! Dbajte na bezpečnostné a montážne pokyny, aby sa predišlo riziku poranenia 

resp. poškodenie produktu. 

Dôležité: Pozorne si prečítajte tieto pokyny a uschovajte si ich na prečítanie na 

neskôr. Ak v budúcnosti dáte  tento produkt niekomu inému, prosím nezabudnite 

odovzdať aj tento návod. 

Malé časti a plastové vrecká uchovávajte mimo dosahu detí. Nebezpečenstvo 

udusenia! 

Skontrolujte všetky prvky, súčasti a diely, či nie sú poškodené. Napriek 

starostlivým kontrolám sa môže stať, že aj ten najlepší produkt sa počas prepravy 

poškodí. V prípade poškodenia nás prosím kontaktujte. Chybné diely môžu ohroziť vaše 

zdravie. 

Výrobok nikdy neupravujte! Zmeny anulujú záruku a výrobok sa môže stať 

nebezpečný pre ďalšie použitie. 

 

CZ 
 

POZOR! Dbejte na bezpečnostní a montážní pokyny, aby se předešlo riziku poranění 

resp. poškození produktu. 

Důležité: Pozorně si přečtěte tyto pokyny a uschovejte si je k přečtení na později. 

Pokud v budoucnu dáte tento produkt někomu jinému, prosím nezapomeňte předat i 

tento návod. 

Malé časti a plastové vrecká uchovávajte mimo dosahu detí. Nebezpečenstvo 

udusenia! 

Zkontrolujte všechny prvky, součásti a díly, zda nejsou poškozeny. I přes pečlivé 

kontroly se může stát, že i ten nejlepší produkt se během přepravy poškodí. V případě 

poškození nás prosím kontaktujte. Chybné díly mohou ohrozit vaše zdraví. 

Výrobek nikdy neupravujte! Změny anulují záruku 

K čištění nepoužívejte agresivní čistící prostředky, nebo bělidla. 
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HU 
FIGYELMEZTETÉS! Tartsa be a biztonsági és telepítési utasításokat, hogy elkerülje 

a sérülés vagy a termék károsodásának kockázatát. 

 Fontos: Olvassa el figyelmesen ezeket az utasításokat, és őrizze meg a későbbi 

használathoz. Ha a jövőben másnak adja át ezt a terméket, kérjük, ne feledje, hogy 

ezeket az utasításokat is továbbadja. 

 Tartsa az apró alkatrészeket és a műanyag zacskókat gyermekek elől elzárva. 

Fulladásveszély! 

Ellenőrizzen minden elemet, komponenst és alkatrészt sérülések szempontjából. 

A gondos ellenőrzés ellenére még a legjobb termék is megsérülhet szállítás közben. 

Sérülés esetén kérjük, vegye fel velünk a kapcsolatot. A hibás alkatrészek 

veszélyeztethetik az Ön egészségét. 

Soha ne módosítsa a terméket! A módosítások érvénytelenítik a garanciát. 

Tisztításhoz használjon ne használjon agresszív tisztítószereket vagy fehérítőket. 

PL 
OSTRZEŻENIE! Postępuj zgodnie z instrukcjami bezpieczeństwa i montażu, aby 

uniknąć ryzyka obrażeń lub uszkodzenie produktu. 

 Ważne: przeczytaj uważnie niniejszą instrukcję i zachowaj ją na przyszłość. Jeśli w 

przyszłości przekażesz ten produkt komuś innemu, nie zapomnij przekazać również 

tej instrukcji. 

 Małe części i plastikowe torby należy przechowywać poza zasięgiem dzieci. 

Niebezpieczeństwo uduszenia! 

 Sprawdź wszystkie elementy, komponenty i części pod kątem uszkodzeń. Mimo 

starannej kontroli może się zdarzyć, że nawet najlepszy produkt ulegnie uszkodzeniu 

podczas transportu. W przypadku uszkodzenia prosimy o kontakt. Uszkodzone części 

mogą stanowić zagrożenie dla zdrowia. 

Nigdy nie modyfikuj produktu! Zmiany spowodują utratę gwarancji. 

Do czyszczenia użyj gąbki i ciepłej wody z mydłem. Nie stosować agresywnych 

środków czyszczących ani wybielaczy. 
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A.  
Vrchné tyčky(s otvorom) 
Vrchní tyčky (s otvorem) 
Felső fa rudak (lyukkal) 
Górne pręty (z otworem)  
 
 

4x 
 

B.  
Stredové tyčky  
Středové tyčky 
Közepes fa rudak 
Średnie drewniane pręty  
 
 
 

4x 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
SK:Spojte tyčky dokopy 
pomocou spojovacích rúrok. Je 
potrebné spojiť 3tyčky. 
CZ:Spojte tyčky dohromady 
pomocí spojovacích trubek. Je 
třeba spojit 3tyčky. 
HU:Csatlakoztassa a rudakat 
ennek megfelelően a 
csatlakozócsövek nyílásaihoz a 
fentiek szerint. Ez egy teljes 
rudat jelent; összesen 3 rudat 
kell összeszerelnie. 
PL: Połącz pręty odpowiednio 
ze szczelinami na rurki łączące, 
jak pokazano powyżej. To daje 
jeden pełny pasek; musisz 
złożyć w sumie 3 pręty. 

SK: 

Vsuňte zmontované tyče do 
otvorov v látke (E), ako je 
zobrazené na obrázku.  
CZ: Vsuňte smontované tyče 
do otvorů v látce (E), jak je 
zobrazeno na obrázku. 
HU: Helyezze a teljesen 
összeszerelt rudakat a 
sátorszöveten található 
rúdbilincsekbe (E). 
PL: Wsuń w pełni zmontowane 
kijki do gniazd znajdujących się 
na materiale tipi (E) 

C.   
Spodné tyčky (bez otvoru) 
Spodní tyčky (bez otvoru) 
Alsó fa rudak (lyuk nélkül) 
Dolne pręty (bez otworu) 
 

4x 
 

D.  
Spojovacie rúrky 
Spojovací trubky 
Csatlakozók Csövek 
Złącza Rurki  

8x 
E.  
Látková časť 
Látková část 
Szövet rész 
Część materiałowa 
 

SK: Navlečte lanko do otvorov 
v tyčiach, utiahnite a zviažte.  
CZ: Navlečte lanko do otvorů v 
tyčích, utáhněte a svažte. 
HU: Ezután vezesse át a zsinórt 
a fapálcákon található 
lyukakon. Húzza meg egy 
csomó megkötésével, és kész 
is van! 
PL: Następnie przełóż linkę 
przez otwory znajdujące się na 
drewnianych drążkach. 
Dokręć, zawiązując węzeł i 
gotowe! 

 


